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Novaj Aligoj. — (La nomo de la urbo ée la
kune aligintoj - frovigas ¢iam ¢&e la lastal) —
381. s-o Parizek-Uzok (anstataii s-o Sappl—128),
406. s-ino Oulehlova-Skrivany, 407. s-o Hes, 408.
s-o Interholzinger-Plzen, 409. s-o Dolansky-Nyrany,
410. s-o Tichota-Dolany, 411. s-o Boucek, 412.
s-0 Jar. Demut, 413, s-o Jos. Demut, 414. s-0 Ho-
vorka, 415. s-o Blaha. 416. f-ino Wiirflova, 417.
f-ino Hladka, 418. f-ino Honzova-Pizen, 419. s-o
Zika-Klabava, 420 kaj 421. ges-oj Cerny, 422. f-ino
Holubova, 423. f-ino Melkova-Plzen, 424. s-o
Svetolik-Pirot, 425 kaj 426. ges-oj Sembera-Brno,
427. s-o Kaplan-Bialystok, 428. s-0 Koc, 429. f-ino
Tyserova-Pizen, 430. s-o Heinze-Oberléssnitz, 431.

s-o Loffler-Radebeul, 432. s-0 Schlag-Kétschenbroda, -

433, s-o Barthelmess-Diisseldorf, 434, s-o Rado-
Luéenec, 435. s-o Honigsberger-Niirnberg, 436.
s-o Gili-Sarria, 437. d-ro L. Zamenhof-Warszawa,
438. s-o Svingr, 439. s-o Vyhnal-Cehnice, 440.
f-ino Hajkova-H Briza, 441. s-o Eiselt-Vinohrady,
442. s-o Riedl-Nova Paka, 443. f-ino Tomkova-
Jilemnice, 444. s-o Cerveny-Starkoé, 445. s-ino
Raichlova-Dobre, 446. f-ino Lieblova-Plzen, 447.
s-0 Krafochviela-Seredi, 448. s-o Knopf-Beuthen,
449. s-o Bredall-Croydon;

450. s-o Dufrenne, 451 kaj 452. ges-oi Donker-
Amsterdam, 453. s-o GaSevski, 454. s-o Fandekov-
Sofia, 485. s-o Stojan Terzew-Grancar, 456. s-0

. Schmidt-Nove Zamky, 457. s-o Kozirev-Moskva,

458. s-o Forejt, 489, f-ino M. Laiblova, 460. f-ino
R.Laiblova-Doubravka, 461. s-0 Glockner-Freiberg,
462. f-ino Sloun-San Francisco, 463. s-o Kurjanski-
Bialystok, 464. s-o Hronek-Slany, 465. s-o Sper-
ling-Niedersedlitz, 466. s-o G. Mahn, 467. s-o A.
Mahn, 468. s-o Pohl, 469. s-o Schwaiger-Berlin,
470. s-o Kiissner-Delitzsch, 471. s-o Walther-
Magdeburg, 472. s-o Mawbey-Johannesburg, 473.
f-ino Macfarlane-Partik Glasgow, 474. s-o Wiister~
Berlin, 475. s-o Gunia, 476. s-o Zajic-Privoz, 477.
f-ino Holec, 478. s-o Benisch-M Ostrava, 479. s-ino
Baroch-S. Ostrava, 480. s-o Janik-Vitkovice, 481,
8-o David-Liberec, 482 kaj 483. ges-oj Stratil-
Brafislava, 484. s-o Braschke-Breslau, 485. s-o
Phee-Glasgow, 486. f-ino Smulders-Vught, 487
~kaj 488. ges-oj Brantjes-Heriogenbosch, 489. s-o
Santamaria, 490 kaj 491, ges-oj Acha-Bilbao, 492,
s-0 Solta-Berunice, 493. s-o Dubny-Orlova, 494,
8-0 Vesely-Vichova, 495, s-o Papica-Mezice, 496.
s-o Urban-Litovel, 497. s-o Kolacek,*498. s-o Maly-
Jilemnice, 499. s-o Pfennigwerth-Hirschfelde;

500: fino Supichova. 501. f-iho Moudra, 502.
f-ino Dlouha, 503. s-o Dejmek, 504—506. familio
Novak, 507. d-ro Kohout-Praha, 508. s-o Bernhard-
Miinchen, 509. s-o Boschan-Praha, 510. f-ino
Lonstakova, 511. f-ino Doékalova-Prostejov, 512.
s-0 Rippl-Hardes, 513. f-ino Jiroutova-Moravany,
514. s-0 Drechsler-Dresden, 515. d-ro Steche-Leipzig,
516. s-o Rosch-Radebeul, 517. s-o Schamanek-
Wien, 518. f-ino Koekebakker, 519. f-ino Groenen-
dijk-Amsterdam, 520. s-o Halbedl-Graz, 521. f-ino
Bostrom, 522. s-o Skog~Gavle, 523. s-o Brablec,
524. f-ino Brablecova-Kunstat, 525 kaj 526. ges-oj
Ravenstein-Hago, 527. s-o Despeyroux-8. Cenis
Laval, 828. f-ino Vilario-Barcelona, 529. s-ino
Umanski-Gengve, 530. s-o Yppen-Diisseldorf, 531.
Pilc-Czenstochiova, 832. s-o Rippel-Wiirzburg, 533.
s-0 Mader, 534. s-o Bartel, 835. f-ino Thumpach,
536., s-0 Waliner-Graz, 537. s-o Wenig-Mecholupy,
538. s-o Mergel-Warszawa, 539. s-o Pech, 540.
s-o Kleich-Zittau, 541 kaj 542. ges-oj Kratochvil-
Smichov, 543. f-ino Prihoda-Dvur K., 544. s-o
Bock, 546. f-ino Bock, 546. s-o Meznik, 547. f-ino
Meznik, 548 kaj §49. ges-oj Huppert, 550 kaj 551.
ges-oj Frankel, 552. s-0 Synck, 553. s-o Bienen-
stock, 854. s-o Teichmann, 535. s-o Gogolka-
Bielitz; :

556. s-ino Janetkova-Vitkovice, 5567.-f-ino
Becker, 538. f-ino Krefft-Breslan, 559. s-o Mangada-
Jaca, 560. s-ino Cermakova-Usti n. Orl,, 562 kaj
563. ges-oj Strelec-Biskovice, 864. f-ino Klusalova-
Frystak, 665. {-ino Fojtova-Bystrice p. H., 566—5869.
familio Kubasek-Plzen, 570. d-ro Drtina-Beroun,
571. s-o Kroutl-C. Budejovice, 572. s-o Tokar-
Vitkovice, 573 kaj 574. ges-oj Privat-Gengve, 575.
s-0 Carles-Beziers, 576. s-o Prats-Tarrasa, 577.
f-ino Wagemaker-Rotterdam, 578. s-o Haba-
Vizovice, 579 kai 580. ges-oj Balak-Husovice,
581. s-o Grohmann-Georgswalde, 582. s-o Kirch-
hiibel-Ebersbach, 583. s-o Gohl-Neugersdorf, 584
kaj 885. ges-oj Aron-Kénigsberg, 586. d-ro Blass-

berg-Krakow, 887 kaj 588. ges-oj Mraz-Trencin,

589 kaj 590. f-ino M. E. Kopecka, 591. s-o Strnad,
592. s-o Tucek, §93. f-ino Vickova, 594. s-o Voseky,
595. f-o Weigeltova, 596. s-o Dobe8, 597 kaj 5%8.
ges-oj Janda, 599. s-o Fabera, 600 kaj 601. ges-oj
Hromada-Praha;

602. s-0 Schumm-Schweinfurt, 603. s-o Jungfer-
Liibben, 604. s-o Alings-Amersfort, 605. f-ino
Kennedy, 606. s-o Kennedy-Glasgow, 607. f-ino
Hrbatkova-Zlin. 608. d-ro Dietterle-Leipzig, 609.
s-0 Panler, 610. s-ino Markus, 611. s-o Zwach,
612 kaj 613. ges-oj Steinhauer, 614. s-o Sinek,
615. s-ino Mala, 616. s-o Zoubek, 617. s-o Deistler,

i618. s-o Siedl, 619. s-o Schicketanz, 620. f-ino

Schicketanz, 621 kaj 622. ges-oj Krieger, 623. s-0
Bischof, 624. s-o Berman, 625. s-0 Jokl, 626 kaj
627. ges-oj Siissmann-Wien, 628 kaj 629. f-inoj
B. R Schwarzova-Smichov, 630. f-ino Luké8ova-
Buhene¢, 631. s-o Kok-Rotterdam, 631, s-o Hart-

man, 633. s-o Langer, 634. Stankiewicz-Warszawa,
635. s-o Clavenna, 636. s-o Redolfi, 637. f-ino
Tegoni, 638 kaj 639. s-ino kaj f-ino Imperiale-
Sampierdarena, 640. s-o Jiresch-Neu-Sednif, 641.
s-0 Pocke, 642. s-o Lehnert, 643. s-0 Lorenz, 644.
s-o0 Walter, 645. s-o Richter, 646. s-o Seidl, 647.
s-o Miiller, 648. s-o Storch, 649. s-o F. Storch,
650. f-ino Lustinep, 651. f-ino Fiedler, 652. f-ino
Ahne-Krochwip ; .

653. s-o Vosahlo, 654. s-o Ludvik, 6B5. f-ino

Mersi¢ova, 6856. s-ino Pemlova-Preloué, 667. s-o

Masek-Stupno, 688. f-ino Marelova-Slavonov, 659.
s-0 Maton$-C. Budejovice, 660. s-o Aidman-Plzen,
661. f-ino Vesela-Josefov, 662. s-o Kohn-Plzen,
663. s-o Pada, 664. f-ino Mi¢kova-Hrudov, 665.
s-o Bohutinsky, 666. f-ino Mra¢kova, 667. f-ino
Plzenska, 668. f-ino Heppnerova, 669. s-o Von-
druska, 670. s-o Silha, 671. f-ino Kubikova, 672.
f-ino Vojtova, 673. f-ino Storchova, 674. s-ino
Kostinkova, 675. f-ino Fialova, 676. f-ino Vycpalk-

ova, 677. f-ino Hlavacova, 978. f-ino Nesmerak~ -

ova, 679. s-o Vrany, 680. f-ino Balkova, 681. s-ino
Panyrova-Praha, 682 kaj 683. f-inoj B. S. Chroust-
ova-Tuklaty, 684. f-ino Souckova-Praha, 685. s-o
Podlou¢ka, 686. f-ino Hiibner-Brno, 687. d-ro
Fischer-Weidenau, 688. f-ino Hlavatkova-Kladruby,
689 kaj 690. ges-oj Rozanykwiat, 691. s-ino Fidel-
seid-Warszawa, 692. d-ro Samu, 693 kaj 694.
ges-oj Herz-Budapest, 695 kaj 696. ges-oj Turzo-
Szeged, 697. s-o Roboz-Budapest, 698. s-0 So-

rensen-Skjelskor, 699. s-o Hloun-Nem. Brod, 700.‘

f-ino Alschwang-Lausanne; ;

701. s-o Cros-Perpignan, 702. s-o Guenoff,
703. s-o Kolev-Sofia, 704. f-ino Marcus-Lodz, 705.
s-0 Grada, 706. Delegito laborista-Genova, 707.
s-o Gueritte-Surbiton,
710. f-ino Jorgensen, 711.'s-o Alsing, 712. f-ino
Rybo, 713. f<ino Asmussen, 714. s-o Taumose-
Kobenhavn, 715 kaj 716. ges-oj Medem-Kovno,
717. s-o Havrda-Dobrichovice, 718. s-o Sklenéka-
filo-Hradec K., 719. s-o Michalek-Liberec, 720 kaj
721. s-ino kaj filo Fadinkov-Sofia, 722. f-ino Mes,
723. s-o Halasz-Targul Mure8, 724. s-o Cesarini,
725. f-ino Cesarini-Potenza, 726. s-o Simeonov-
Sofia, 727. s-o Hebky, 728 kaj 729. ges-oj Poustka,
750. s-o Wisinger, 731. s-o Suster, 732. f-ino
Hodikova,. 733. s-o Cavallar, 734, s-o Waldstein,
735. f-ino- Waldsteinova, 736 kaj 737. ges-oj lvan-
ovi¢-Svarz-Praha, | -

Post la 20. majo estos al iuj allclnlo{.
esp. asocioj kaj al ¢in, kiu ilin deziros, -
ataj oficialaj aligiloj!
Adreso. — Aug. Pitlik, Praha Ill, Nerudova 40.
— Oni respondos nur, se estos aldonitaj respond-
kupono aii afranko en neuzifaj, naciaj podtmarkoj!
Por la Loka Kongresa Komitato:
- Augustin Piflik, generala sekretarto.

Esperantismo Triumfanta.

Ciuj esp. gazetoj ofte raportas pri diversai
triumfoj de Esperanto, t. e. pri akcepto de nia
lingvo en ftiea aii Citiea societo: sed pri esper-
antismo ‘malmulte. Mi kuragas do iom paroli pri
reala fakto de interna ideo de Esperanto; gi estas
vera kaj bela triumfo de esperantismo.

Ciuj homamaj esperantisioj legis kun €agreno
en la koro la suferadojn de I’ aiistria popolo post
la finigo de la milito. La Esp. Societo por Stirio
en Graz (Aiistrio) sendis al la esperantistaro dum
janvaro de 1920 kortudan alvokon por helpi la
aiistriajn infanojn, senkulpajn viktimojn de I’ mal-
bonajoj de la homoj. Ni hispanaj esperantistoj,
ricevinte la humanan alvokon de niaj fratoj el
Graz, fuj disvastigis la malgojigan novajon kaj
konatigis @in al bonkoruloj, certaj pri la gojiga
sukceso de nia inda enfrepreno. :

En Zaragoza, Valencia, Gerona, Vieh, Manlleu,
Sabadell, Barcelona, Tarrasa, Cheste, Burriana,
Gigon, Teruel kaj aliaj urboj grandai kaj negrandaj

__oni starigis komitatojn. por helpo al la aiistriaj
infanoj. Kaj mirinde nia afero estis helpata de
niaj samlandanoj. Cie, kie trovigas esp. grupo aii
el nur izola esperantisto, oni.akceptis gastame
ailstriajn infanojn, kai nun dank” al esperaniismo
pli ol 300 sin savis kaj guas fratan amon inter
la gastema hispana popolo. Jes, laiife kaj fiere ni
devas krii kaj €ien sciigi, por ke oni perfide ne
konfuzu, ke gis nun en Hispanujo la gastigo de
qustriai infanol estgs nete esperantista entreprenol

\

Ni hispanaj esperantistoj estas fratoj de vi, aiistriaj:
Jam la obstinai baroi dissaltis inter la esperant-
istoj, ni estas civitanoj de la mondo!

Ne senfu. nostalgion al viaj filoj! Ni éentas
bore en niaj koroj la humanan idealon de nia
Majstro. Ciujn viajn knaboin.ni amas. Karece al
ili ni donas nian panon Ciutagan. Ni ne estas nur
simplaj lingvanoj, ni ne estas el tiuj esperantistoj,
kies celo estas nur personaj ambicioj pere de nia
lingvo aii el tiuj, kiuj prenas Esperanton kvazail
simplan amuzilon. Ni estas civitanoj de Esperant-
ujo. Veraj samideanoj devas €iam batali por paco
kaj amo. Tiel ni agas, kun amo. ni akceptis la
suferantajn infanojn, kaj por paco ni batalas &ie
kaj ¢iam.

Estas jam eferna kutimo, ke fremdulo, vizitante
nian landon, se li estas jurnalisto, en siaj kronikoj
ofte raportas pri barbara spektaklo: Batalo
infer taiiro kaj homo, kaj @in pentras kiel bildon
de Hispanujo. Grava eraro! Ne ¢io en Hispanujo
estas barbara amuzo Ciuj popoloj havas ion ajn
malbonan. Oni kritiku malbonajojn, sed oni laiidu
ankail ¢ion, kio estas bela kaj nobla. Tial de nun
estas bona okazo por pentri bildeton de Hispan-
ujo, kia ni gin rajtas pentri; ¢ar, kvankam la
entrepreno estas nefe esperantista, ni estis helpataj
kaj ni sukcesis dank’ al la gastemo de nia
popolo.

En la Libron de Esperantismo oni devas en-
skribi per draj literoj la nomojn de la enirepren-~
infoj kaj gasfigantoj, precipe tiujn de s-o Karl
Bartel el Qraz kal s-0 Bmilio Qaston €| &aragoad,

al kies laboroj oni Suldas la tutan sukceson
de la afero. Vigle kaj brave laboris por la suk-
ceso de nia afero ankaill la lokaj komitatanoi,
precipe tiuj el Cheste, Tarrasa kaj Gerona, simile
agis anKail tiuj el la ceferaj nomitaj urboj.

Kiel ateston pri la bonstato de la infanoj mi
diras, ke ili kreskis dum ses monatoj pli ol 10

centimetrojn kaj ilia fpezo plimultigis per 10—14
kilogramoj depost ilia alventago: Ili sin sentas

felitaj kaj kontentaj ¢e ni. Dankemajn leferojn
ni ofte ricevas de la gepatroj. Cie la infanoj
estas afable akceptataj de la logantaro.

Esp. Societo por Stirio estas ja imitinda. Gi
pruvis, kiom Esperanto povas atingi. ,Kie estas
esperantistoj 2 ¢i demandis, kaj en nia lando,
pri kiu oni tiel ofte malguste skribas, la grazaj
esperantistoj, niaj karaj fratoj, trovis belan re-
spondon. . ~

Ni estas esperantistoj, homoj ni estas. Esper-
anto bonigas niajn korojn kaj emigas nin kompati
unu la alian. La ftriumfo estas nia. Esperanto
enradikigis en ni ideojn de amo, bela frukto de
nia idealo jen estas raportata.

Alistriaj gefratoj, ni ree diras al vi: Ne sentu
nostalgion al viaj ¢éarmaj infanoj! Malavare ni
ilin akceptis, gastame. Viai filoj estas ankaii niaj,
kaj @is la reveno al sia patrolando ili guos sian
junecon sub la blua ¢ielo de nia varma kaj bela
lando, kaj amo kaj pano ne mankos al ili. jam
estas Esperantismo friumfanta.

Seb. Ghaler, Tarrqea.

708 kaj 709. ges-oj Krejl, -



La Kongreso de Essen.

of oni kunvenis je la 4-a
0. Raporti pri la enhavo

2ncio, ke d-ro Steche bonkonscie povis
" — kaj kiel malnova parlamentano i
estas sperfa en fiu rilato — malofte partoprenis
diskutadojn, kiuj estis tiom seriozaj kaj altgradaj.
Danke la germanoj konfesas, ke €i tiun laiidon
ili meritas pro la sperta gvidado de d-ro Steche.

Festa vespero! Kiom ni aiidis! Domage ke
anstatail. kelkcentoj ne kelkmiloj da esperantistoj
povis partopreni la eksterordinaran guon! Ko-
mencis per  prologo kaj finis la vesperon per
deklamaio f-ino Goedeke. Se mi laii Sia merito
laiidus-8in, vi legantoj p + Ahat ankaii li...!
Mi nur volas mencii Sian vere bonegan elparol-
adon! La sama laiido apartenas al la ,adiaiiaj
vortoj de Ifigenio* kaj al ,Paco“ de Heine, kiujn
deklamis samideaninc per tio montranta sin inda
jela famo de sia iama instruanto kaj nuna edzo
s-to Pillath. Kvarobla virkvarteto kantis la
himnon kaj aliajn kantoin en germana kaj esper-
afita lingvoj. Tondra aplaiido montris al la kan-
fintoj la dankemon de la kongresanoj. F-ino
Fritsch de la Essen’a teatro prezentis germanajn
kantojn en Esperanto. E& se mi ne estus esper-
anfisto, mi preferus la belsonon de Esperanto
kantata . al tiu de itala lingvo. S-o Mollenhauer
prezentis sin Kkiel lerta esperantisto en dialogo
kun f-ino Goedeke. Ia porcelan-fabriko en Meiflen
sendis en granda kesto pupon, kiu parolis Esper-
ante, sed ne nur ,Mama“. Car 8i esfis jam
sufie granda, 8i e¢ povis rakonti pri aventuro
(antaii- aii dumkongresa?), kiu necesigis gravan
riparon.

Mi faﬁte ne froigas, se mi konfesas, ke la

vespero donis tiom da alta guo, ke @i restos ne-

forgesebla al ¢&iuj. :

Nun venis unu el la ée Esperanto-kongresoj
Kufimaj postkunsidoj, pri kiuj oni parolas dum
postaj kongresoj ankoraii mulfajn jarojn. Kvin-
deko da gesamideanoj kunigis en antaiiurba mal-
granda restoracio. Nia neniam laca s-ano Hurler
instigis ilin fiel forte je danco, kantoj, deklamoj,
rakonto de humorajoj kaj ankaii mem ¢iam havis
ion pretfa, ke preskati senpaiizaj prezentadoj amuz-
igis dum kelkaj horoj la sidademulojn. ~Preskail
Ciuj restis gis la fino, kaj hejmen mar8ante ili
pr:z[e povis kanti: ,Tagigo, tagigo radias en
rond’ . . .“

Sed, ¢u vi pensas, ke ili lacigis? Ho, ne!
Frumatene ili jam venis por partopreni la diser-~
von kaj wfidi la predikon de nia fama s-ano
Metzger el Graz. Kaj la dua laborkunsido (lun-

don matene je la 10-a) estis ankorail pli bone

vizitata ol la unua.
Posttagmeze oni ekskursis parte per specialaj
framvoj-vagonaroj

Ruhr-valon gis Werden. ' La &ambrego en la

-,Qrottenburg” preskalli ne povis akcepti &iujn

gesamideanojn kaj Eastoin. Baldaii oni komencis
danci kaj komune kanti alterne kun humoraj de-
klamoj en Ciaj germanaj dialektoj. Seninterrompe
unu prezentado sekvis alian. Kaj tiel bonege oni
amuzigis, ke la lastaj gastoj ne plu atingis la
noktmezan vagonaron sed piede devis reiri la
duhoran vojon al Essen.. Vi ¢armaj Essen’aninoj!

*) Supoze ni raportos en venonta numero pri la labor-
kunsidoj, s 3

parte piede en la €arman

Per kiom via konscio estas Sargita en fiu &i bela
nokto, dum kantis la najtingaloj! Cu vi aiidis
ilin? Al ¢u pli belaj sonoj atingis viajn orelojn ?

Ankaii en ¢i fiu nokto — oni diris al mi —
la lastaj forlasis la neoficialan kongresejon en
Moritzstrato nur post la 5-a matene. Tamen oni
ne rimarkis lacigon en la lasta laborkunsido
mardon matene. La sama fervoro kiel en la
unua kunsido donis animon al &iuj la interesaj
kaj gravaj diskutoj. Estis veraj esperantistoj,
kiuj kunvenis en Essen. i

lom post iom la gesamideanoj forlasis Essen.
Tamen sufice impona aro partoprenis posttagmeze
ekskurson al Krupp kaj povis admiri la imponan
gﬁndecon de la mondkonata fabriko kaj la so-
cidlajn instituciojn, kiyj fakte estas modelaj.

‘‘Adiaiia kunveno en ,Stddt. Saalbau“ esfis la
fin-takto de la kongreso. Kvankam Ila humoro
pretendis sian rajton, oni tamen rimarkis sur &iuj
vizagoj la doloron pri la fino de la gravaj tagoj,
kiuj dank’ al senlacaj penoj de la gastigantoj
malgraii ¢iaj malfacilajoj kaj malhelpoj estis plena
sukceso.

Unu post la alia oni forvojagis kun la certa
intenco ne foresti de I’ venonta kongreso en
Breslaii. Per la merkredaj vagonaroj forveturis
la lastaj. Kun mi veturis iu ¢arma sinjorino, kiu
vane klopodis en la vagono retrovi la nehavitan
nokitripozon. Tion ne 'allasis la pensoj pr;, la

!

belaj tagoj. - X

Al la vizitantoj de la Xlil-a,

transveturontaj Berlinon
la Berlina Esperantistaro adresas la koran inviton
restadi unu aii du fagojn en Berlino, por ebligi
la arangon de
_ Internacia Manifestado por Esperanto.
en la efurbo de germana respubliko.

La manifestado’ konsistu el akcept-vespero en
la urbdoma salonego, al kiu estas invitataj la
regist- kaj urbestraro kaj la gvidantoj de la poli-
tika, scienca, arta, komerca kaj industria rondoj.

Samideanoj el plej eble multaj landoj doku-
mentu dum &i tiu manifestado per mallongaj parol-
adoj la jaman tutmondan disvastecon de nia
movado. Ni petas ‘€iujn, kiuj afable sekvos nian
inviton, sciigi plejeble baldail (plej malfrue gis la
10-a de julio) tagon kaj horon de sia alveno. Ni
zorgos pri akcepto ¢e la stacidomo, logado kaj
arangos diversajn gvidojn fra la vidindajoj de la
urbo kaj éirkatiajo.

La internacia manifestado okazos la 27-an de’

julio vespere, por ke la vizitantoj de la antaii-
kongreso en Dresdeno povu esti tie la 28-an tag-
meze. Por la nevizitantoi de la antaitkongreso
ni arangos komunan vojagon- al-Praha.
s-0 Georg Mahn, Berlin-Wannsee, Tristanstr. 5.
Kun samideana saluto
. Esperanto Gruparo Berlin.
Ludwig Schiff,
prezidanto.

Postkongresa ekskurso al
Bratislava.

La esperantistoj de Bratislava (Pressburg,
Pozsony) invitas plej sincere la partoprenantojn
de la XIll-a kongreso, viziti post gi ilian urbon,
kiu estas ne sole rimarkinda pro multaj arhitek-
turaj belajoj, pitoreska Cirkaiiajo, gravaj industriaj
entreprenoj kaj rapide disvolviganta komerca

Ciujn rilatain korespondajojn oni adresu al

haveno en la Danubd, sed kie la granda signifo
de la urbo, kiel grava komerca centro, estos do-
kumentata grum 6.—16. aiigusto per grandioza
»Orienta Folro“, kiu unuan fojon montros en la
sistema arango la produktaron, Kkiun centra
Eiiropo ofertas al la proksima oriento, kaj kion
tiu ¢i ofertas al ni. ;

La Orienta Foiro korespondas en Esperanto,
kaj dejoras en gi Ciutage esperante parolanta
oficisto. 5

La subskribita sociefo arangos komunan
karavanon de la kongresanoj, kiu foriros el Praha
la 6. atigusto vespere, atingos Bratislava’n ma-
fene, estos zorge akceptata, kaj ni ¢iuj klopodos,
ke giaj partoprenantoj forportu el nia urbo la plej
belan impreson.

Ni zorge plenumos ¢iujn pefoin koncerne
logadon, kaj ni esperas, ke almenai &iuj parto-
prenantoj de la postkongrgso en Budapest vizitos
nin.

Esperanto-Tablo-Girlando, Posonium.

J. Klapita D-o St. Kamaryt E. Wanitsek
Sekrefario. U. E.A. delegito. Prezidanto.

Ciujn informojn donas E. Wanitsek, Bratislava,

radnice. :

Mallongaj Esp. Sciigoj.
Esp. Paro en Mortdangero.

Je ‘helvetera dimanémateno pentekosta li veturis
kun 'sia fianéino per bicikloj al urbo Alkmaar
(Nederlando). Kiam ili alvenis &e la fransireja
pontono de Knollendam (antaiivilageto de Wormer-
veer), malgranda motorSipo preterpasis. Laponton-
isto mallevis la 8talan draton. Post la malgranda
alvenis granda salonboato, du- aii ftriferdekulo.

‘La drato ne kusis sur la fundo de la kanalo.

La postkilo de la vaporsipo ekkaptis la draton
kaj forfrenis gin; la drato elvolvigis el la stred-
aparato sur la bordo rapidege gis la fino, kaj
poste la tuta aparato diskrevigis. Pecoj de la
radoj disflugis Cien: unu peco tra tegmento, alia
preter orangovendistino falis kontraii iu biciklo,
kies skeleto - fute rompigis. Aliain pecojn oni
frovis frans. la centmetra kanalo. Tre anksia kaj
ferurigifa nia esperantista paro daiirigis sian bicik-
lan ekskurson, kiu preskaii estus fininta por ili
fatale.

La Esperanto-movado en Plauen (Germ.).

Raporto de la Esperanto-Lernejo.

Jam 14 jarojn estas la Esperanto-movado en

Platien. Precipe dum lastaj du jaroj la sukcesoj

estas rimarkindaj. Okazis ;
1919/20: 5 kursoj por plenkreskuloj, 92 p.
1920/2¢: - 8§ . = 172 p.
nuntempe: 7 = o 73 p.
1919/20: &5 - infanoj 210 p.
RO U > 250 p.-
nuntempe: 9 240 p

‘Partoprenis do la Esperantan instruadon de la
Esp.-Lernejo, kiu estas submetita al la Saksa
,Wirtschafts“-ministerio, 444 plenkreskuloj kaj
706 'infanoj = 1150 personoj. Krom tio en la

Metia Lernejo estas kurso por junuloj. En Plaiien.

estas 2 grupoj por plenkreskuloj kaj 2 grupoj por
gejunuloj. 60 personoj estis ekzamenataj dum la
lasta jaro, kiuj bone. e tre bone sukcesis. Bedaiir-
inde la Esp.-Lernejo gis nun ne ricevas iun sub-
tenadon; fial oferemaj amikoj de‘la esp. movado
estas petataj, sendi mondonacojn, gis la urbo ait
Stato subfenos la instruadon.
Guido Otto, direktanto,
Plauen i. V., Germanujo, Goethestr. 105,

~La Senlingvulo.

Rakonto de Vladimir Korolenko.
Rekonendita de Esperantista Literatura Asocio.
Tradukis laii la 8-a Rusa eldono kun permeso de la afitorc
e _ Maria Sidl6évskaja.

(24-a daiirigo) .,
XIV.

- Mateo longe kusis en mallumo kun malfermitaj
okuloj kaj ekdormetis nur anteii tagigo, kiam
dum mallonga fempo fute silentigis la stratoj de
la urbego. Sed malkvieta kaj turmenta estis lia
dormo: kutiminte respekti sin mem, li ne povis
forgesi, kion faris al li la sentaiigulo Paddy. En-
dormigante, li komencis songi, ke li staras, ne-
kapabla movi piedon nek manon, kaj lin aliras
iu riverencante, fleksante la genuojn kaj tordante
la korpon kiel serpento, — aii Paddy, aii iu krisp-
hara negro, aii eble John. Li ne povas kontraii-
stari kaj falas ien meze de bruado kaj kriado, kaj
antail liaj okuloj preterglitas la timigita vizago de

na. .

Poste subite ¢io malaperis, kaj li songas pri
hebrea edziga festo: Mr. Mozes el Loulsville,
hebreo kun malagrabla flzionomo, geedzigas la
la junan John kun Anna. John, plenumante hebrean
kutimon, friumfe piedpremas glaseton, kaj Cirkaiie

staras irlandanoj, ¢iuj 8vitantaj, large malfermas

la ckulojn, akre fajfigas fluton -kaj dikventran
kontrabason, gemigas violonon ... Flanke staras
Berko, meditema kaj mirigita, kaj diras:
»Nu, kion vi diros ? Kielvi povas tion permesi?“
Mateo senkonscie grincigis la dentojn, tiel ke
Dima vekigis kaj time forSovigis de i
-~ ,He, hel“ kriis Mateo ne vekigante: ,Kie do
estas & fie la kristanoj? Cu vi ne vidas, ke
hebreof kapfis la kristanan 8afideton ?*

Dima for8ovigis ankorail pli, aiiskultante la ne
bone kompreneblan balbutadon de Mateo, sed
Mateo nenion diris plu . .. Alkuras kristanoj
el ¢iuj flankoj, el stratoj kaj bazaroj, el drinkejoj
kaj butikoj! Alkuras kristanoj kun- bruo kaj krio,
kun 8tonoj kaj hakiloj . . . Rapide fermigas la
pordoj de I'domoj, de I’ butikoj, tintas vitro, aiid-
igas plenaj je malespero gemkrioj de. virinoj kaj
infanoj, flugas el fenestroj la futa mizera hebrea
proprajato, plumoj el Kusenegoj kiel nego kovras
la stratojn . . . 5 4 :

Poste ¢io silentigts, kaj al songanta Mateo iu
alproksimigas kaj diras per voo grava, impona,
fon tian, pro kio la vizago de Mateo e¢ en songo
aperigas miregon kaj konfuzigon . . .

Li vekigis. La irlandanoj rapide ftrinkis sian
kafon en la apuda ¢ambro Kkaj estis forirontaj.
Dima evitis rigardi Mateon, sed Mateo ¢iam pen-
adis ekmemori, kion ,iu“ parolis al li en songo;
li frotadis al si la frunton, sed ne memoris eé
unu vorton. Poste, kiam ¢iuj disigis, kaj la éambro
malplenigis, Mateo iris per la Stupareto en la
¢ambron de la knabinoj.

Tie li renkontis John'on. Dum la lastaj tagoj
la junulo ofte vizitis la knabinojn, restis duon-
horon kaj pli longe tie supre, vivece rakontante
ion al Anna. i tiun fojon Mateo suprenirante
la Stuparon, ree aiidis tie la vocon de la junulo.

»len, rigardu!“ parolis John. ,Jen kiel oni
vivas & fie en la nova mondo! Cu ne bone?*

Ekvidinte Mateon, John tuj adiaiiis kaj ekkuris
por ne malfrafi sian vagonaron. Mateo resfis.
Lia vizago estis iom pala, la okuloj malgajaj;
Anna kun Kklinita kapo atendis, kion li diros.
Ambail knabinoj rigardis lin iom konfuzite, mal-
graiivole rememorante la indianan frapon kaj tim-
ante, ke Lozinski eble komprenas iliajn pensoin. Li

pese sidigis sur la liton kai sin furnis al Anna;

,Cu vi deziras, orfino, aiidi, kion diros al vi
Mateo Lozinski?*

,Bonvolu paroli! Mi vin $atas kiel parencon,*
mallaiite respondis la krabino, dezirante monfri
al Mateo, ke 8i ne Cesis lin respekti post la hieraiia
okazintajo. : Haat

Mateo daiirigis kun doloro.

»Ne multe da bono estas en ¢i fiu lando,

infano! Kredu al mi, ne multe dabono! Sodom
kaj Gomora . . .“.

Roza nevole ckridetis, sed Mateo parolis fiel
malgoje, ke en la okuloj de Anna aperis larmoj.
Si pensis, ke, laii rakonto de John, en Ameriko
tute ne estas tiel malbone, se homo nur scias
arangi siajn aferojn. Sed 8i ne kontraiiparolis
kaj diris mallaiite: :

»Kion do fari nun?“

»Kion fari? Se estus eble, ‘mi mefus mian

sakon surdorsen, prenus mian bastonon kaj, kun-
preninfe vin, mi irus hejmen, en nian patrolandon,
eble . e¢ almozpetante dumvoje, en la nomo de
Dio! Mi preferus almozpeti en mia patrolando
ail farigi kondukanto de blinduloj aii e¢ morti ie
sur 8oseo en la patrolando . .. Sur $oseo ail
sur kamparo . . . en la patrolando. Sed tio ne
estas ebla, ¢ar . . .“

Li frotis al si la frunton kaj daiirigis:

,Car fie kusas la maro . . . Leteron de Osip
ni ne ricevos. Sed se ni restos fiel sidantaj kun
kiucitaj brakoj, ni nenion benan gisatendos. Do
jen kion mi volas diri al vi, orfino! Mi alkon-
dukos vin al fiu sinjorino . .. nia sampatrujanino.
Kai rilate min, mi ankaii sercos, kie estas bezon-

ataj fortaj brakoj ... Kaj se ... se mi &i tie
ne. pereos, atendu min . .. Mi gis nun neniam
mensogis en mia vivo kaj . . . se mi ne pereos,

mi venos vin preni , . “

ety
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Prelegoj pri Esp. Literaturo en London.

Ce la Marylebone Commercial Institute (unu
el la vesperaj lernejoj sub la administro de la
Municipala Estraro de Londono) malfermigis kurso
de prelegoj pri Esperanta Literaturo. Estas not-
inde, ke la prelegoj estas en Esperanto kaj formas
parton de la oficiaia kursaro e la vespera lern-
ejo. La parolanto estas s-o M. C. Butler, Lingva
Komitatano kaj sekretario de la Brita Esperanto-
Asocio.  La unua’ prelego, kiu -havis lokon la
24-an. de majo, trektis pri Generalaj Konsideroj
pri la Literaturo; ¢u Esperanio estas Literatura
Lingvo; tropoj; stilo kip. Kontiaii la riproco, ke
Esperanto estas lingvo sen fradicio, s-o Butler
insistis, ke ne nur la vortoj, e! kiuj konsistas nia
lingvo, havas sian propran tradicion — la saman
kiun ili havas en la lingvoj, en kiuj ili naskigis —
sed ankali nia lingvo mem havas sian propran
spiriton kaj tradicion. Esperanto prezentas la
forton de la angla, la filozofiecon de la germana,
la precizecon de la franca, kun la belsoneco de
la itala. En nia lingvo estas kvazaii du stiloj:
la internacia kaj tiu stilo uzata por reprezenti kiel
eble plej fidele la originalan nacilingvan verkon.
Legante la Biblion en Esperanto, s-o Butler kon-
statis, ke, dum la lingvajo de la Malnova Testa-
mento fluas nature kaj facil-kompreneble, estas
tute konfraiie ¢e la Nova Testamento. La kaiizo,

" li diris, estas ke d-ro Zamenhof sciis paroli la

lingvon, dum la fradukintoj de la Nova Testamento

ne sciis gin paroli. Antall &io, do, estas necese

lerni paroli-antaii ol skribi. P. J. C. (London).
Esperanto en francaj jurnaloj.

En numero de grava eksporta revuo ,Les
echos de I' exportation*. dedicita al la pariza
foiro aperis artikolo de s-o Archdeacon ,La
komerco bezonas universalan lingvon* kun lia
portreto. :

En aprila numero de pacifista revuo. ,La paix
par le droit* (Nimes) estas favora kritiko pri la
parolado de prof. Richet en ,Cercle Commercial
et Industriel-de France“ pri Esperanto. S-o Ch.
Richet estas unu el la direktoroj de tiu & revuo.

Esperanto en Marseille (Francio).
Esperantista Oficejo, 38 rue Consolal. Civj ge-
samideanoj, korespondantoj, komercistoj, petante
servojn, informojn, sciigoin, sin turnu al f-ino
Casale, konstanta oficistino de I' Esp. Oficejo.
Intersindikata Grupo Esperantista, Laborborso.
Daiirigo de I' elementa kaj supera kursoj ée la
sidejo, Ciulunde kaj Ciuvendrede je 7 h. vespere.
Generala kunveno je 7 h. vespere, Ciun 2-an kaj
4-an jaudon de I’ monato. \
Liberiga Stelo, Laborborso. Kunvenoj post la
laboristaj kursoj. -
Publika senpaga kurso, ¢iudimanée, je 10 h. matene,-
en publika lernejo, strato Frédéric Chevillon 30.
P |k en ,Kc rca Instituto“

~ nVerda Aperitivo* ¢iudimanée je 11 h. matene.

iuj fremdaj ges-anoj trapasantaj la urbon kore
invitataj. :
Esperanfo en Tarrasa (Hisp.).

Kun mirinda sukceso finis kursojn 40 novaj

adeptoj al nia idealo. Jus fondigis grupeto ,Esper-
antista Junularo“, infana fako de esp. grupo
Post 4 monata lernado 20 geinfanoj
de 9 gis 14 jaroj jam korespondas kun ekster~
lando. Komencis nova kurso por fraiilinoi, —
Kelkaj s-anoj intencas viziti la Xlll-an en Praha.

Dank’ al Esperanto pli ol 50 aiistraj infanoj
logas gastame akceptitaj en nia urbo. Lokaj
jurnaloj ofte raportas pri Esperanto. .

La infanoj volonte korespondus kun samaguloj.
La adreso estas: Esperanta Junularo ,Lumo*,
San Antoni 64, Tarrasa, Hispanujo,

Orienta Foiro en Budapest kaj Esperanto.

La Orientan Foiron en Budapest la 14-an de
majo solene malfermis regnestro Horthy en la
Industria Halo. Ankoraii neniam estis tiel multaj
ekspozantoj, kaj jam la unuajn festtagojn laii scligo
160000 homoj v}zitis la foiron. . Je la unua fojo
oni devis eé anfaii la Halo sur la libera placo
starigi tendojn de komercistoj. La esperantistoj
havas malgrandan elméntrejon, kiu bone taiigas,
ke la popolamasoj vidu, Esperanto ekzistas
en la praktika vivo. Dejoras posttagmeze s-ano
Elek Tolnai, kiu plej multe laboris por arangi la
ekspozicieton. S-oj Laquer kaj Balkanyi helpis
al li. :
Esperanto en Miskolc.

En Miskolc (nordorienta urbo de Hungario
kun 61000 logantoj) finigis kursoj kun 20 parto-
prenintoj sub gvidado de s-anoj M. Auer kaj J.
Stuber. Nova komencigis en la furista societo
nEdelweiss“, kiun gvidas s-ano S. Spiro.

Esperanto en Banato.
En TimiSoara (Temeszvar), Banato, Rumanio,

s-0 Alfred Baumbach, del. de UEA, mailfermis la
4. majo kurson kun 30 lernantoj.

Generala Kunveno de la Sociefo ,,Konkordo®.,

(Raporto de nia kunlaboranto Ad. Oberrotman.)

La 18. majo okazis la generala kunveno de la
societo ,Konkordo“ en la belaj salonoj de s-ino
Zamenhof. Malfermis la kunvenon d-o Vilh.
Robin _klarigante celon kaj taskon de la societo,
kaj raportante pri la lastaj triumfoj de Esperanto
en aliaj landoj. Kiel prezidanto de la kunveno
estis elektata d-o Leono Zamenhof, sekretariis
f-ino d-o Muszkaiblat, asesoroj ing. Tejchfeld kaj

Adam  @akreewski.  S-o Lankopolanski legis

statuton de ,Konkordo“ oficiale akceptitan kaj:
legalizitan per la Ministerio por Internaj Aferoj..
La statuto estis unuvole akceptata. D-o Robin'
informis pri la financa stato de la.socicfo; la
lasta prelego kun prof. Richet donis puran en-
spezon de 1267 mk. kun la dume ecnkasigita
mono 11000 mk. Oni ankai diskutis pri eldono
de speciala organo sub iiiolo ,Konkordo“. Lai.
sciigo de d-o Zamenhof similaj socictoj konkor-'
danaj estas fonditaj en' Francujo kaj Anglujo. = ¢

8S-ano Rozanykwiat proponas kiel provizoran
sidejon sian oficejon (str. Dluga 23, 1), du belajn
Cambrojn kum 2 ftelefonoj. Tre guste diris unu
el la Ceestantoj: Nia hodiaiia kunveno estas
historia, gi okazas en la laboréambro de nia ne-
forgesebl® majstro. La tagordo pro la ‘malfrua
noktfo ne estis ankordii elerpita, estis ankorail
kelkaj gravaj aferoi, nome sendi memorskribajon
al la registaro por nomi la straton, kie laboris
nia majstro, ,strato de Zamenhof*, kaj por pendigi
memortabulon sur la domo, kie i eldonis-la lingvon.
La generala kunveno elektis sekvantan estraron:
prez. d-o Robin, sekr. f-ino d-o Muszkatblat,
estraranoj. d-o Krenicki, ing. Tejchfeld, del. UEA.
Ad. Oberrotman, vicdel. ]. Litauer kaj Lonkopo-
lanski, anstatatiantoj s-oj Lotto kaj Pozner, reviz.
d-o Dubrowicz, Rozanykwiat, Weinthal. . Laii
propono de d-o Robin la kunveno unuvoée kun
multaj aplaiidoj nomis é&eestantan s-inon - Klara

- Zamenhof horiora membro de la societo.

Alvoko al kuracistoj!

Kolegoj! Venu grandnombre al la Dekiria kaj:
partoprenu nian kuracistan kunvenon!

Jen-nia programo laii gis nun anoncitaj raportoj:’
1. D-ro WARobin el Warszawa: ,Pri revivigo de
2 TEKA*“

2. D-ro K. Mezzi el Budapesto: ,Internacia medi-
cina revuo.“

3. Prof. Richet el Parizo: ,Medicina ferminologio.*

4. D-ro Blasberg el Krakow: Transformigado de
ideoj kaj dircktoi en la moderna kliniko.“

5. D-ro K. Weiss el Stustgart: ,La kuracista-or-
ganizado kaj la kontratimalsana asekuro en
Germanujo.“

Programo ankoraii
igota!

Postkongresa ekskurso al la famekonataj nord-
bohemaj banlokoj ,Franzensbad, Marienbad, Karls-
bad kaj Joachimsthal®, S

Aligu kiel eble plej baldaili kaj anoncu vian
aligon ankaii al mi private per postkarto.

M. U. D-ro Adolf Bischitzky,
Praha,
Mikulasska 12.

Tra la Mondo.

En Bruselo fondigis belga komunista partio,
kiu aligis al la fria internacionalo en Moskvo.
Per granda so
de plej fama hungara verkisto Mauro Jokaj
sur la Jokaj-placo en Budapest la 21-an de
majo. Deputacioj kaj lernejaj studentaroj laii-
vice iris al la monumento por surmeti siajn
florojn. En la Nacia Teatro estis festprezentado.
La hungara ministro por internaj aferoj mal-

povas esti Sangota aii pli-

permesis la surstratan vendadon de plej dis-"

vastigita strata jurnalo ,Az Est“ pro artikolo
pri memmortigo de kondamnitino.

Okaze de la ribeloj en Alexandria estas 78
personoj mortigitaj, inter ili ftri italoj, franco

« kaj dekkvar grekoj.

La oficialaj nombroj de la enmigrontoj, kiuj
en monato junio estos allasataj al Usono,
estas sekvantaj: Britujo 8023, Norvegujo 950,
Svedujo 1830, Danmarko 453, Holando 276,
Belgujo 119, Framcujo 437, Svisujo 287, Ger-
manlando 5219, Finnlando 298, Afriko 909.
Tiuj ¢ nombroj signifas 3%, de la nombro de
jam estantaj en Ameriko anoj de la nnuopaj
Statoj. : ;

En Mergantown (Okcident-Virginio) falegis
milita aviadilo el granda alteco. Kvin ofi-
ciroj kaj du civiluloj mortis. . 2

Internacia Esperanto-Servo.

(La traduko kaj la represo en naciaj jurnaloj kun aldono
de la vortoj ,Internacia Esperanto-Servo“ estas permesata.)

LETERO EL ITALIO.

: Bologna, 29. majo 1921.

Sendube oni devas agnoski kiel aprobindajn
la vortoin de I’ eldonista artikolo de ET 8. maja
pri- Politiko en Esp. Gazetaro. Tamen la politika
fakto okazinta' meze de ftiu-¢i manato en Ifalio
estis tiel grava por si mem Kkaj fiel interesanta la
tutan nacianaron, ke mi kredas, ke gi povos
multe interesi ankaii eksterlande, kaj aliaflanke,
ke oni povos raporti pri gi tiom senantaiijuge
kaj nur lairakonte, ke nenies politikaj ideoj povas
bedatiri gian raportadon. Tio estis la generalaj
elektoj por nova deputitaro.

En mia lastmonata korespondajo mi priskribis
la situacion, kiu konsilis al la registaro, eksigi la
malnovan Parlamenton kaj kunvoki la voédonan-
taron. : ; i

La voedonado okazis preskaii tie plene regule.
Ankatt la socialistoj, kies partopreno estis antaile
diskutata en gla partia C-Direkeio (?), povis tie
votdoni: La deputitaro‘ lad la vezulioh mule
* g 25

0 oni -starigis la monumenton

P

8angis sian aspekfon lalinombre. * Novajo ‘estas
la oficiala eniro de grupo da 25—30 deputitoj
»faskistaj“ kaj tiu de la reprezentantoj de I’ nove
aneksitaj landoj, inter kiuj videbligas oko da
germanoj kaj slavoj. .
La -malnovaj partioj estas reprezentataj per
250 konstituciistoj, inter kiuj distingigas- liberaloj,
demokratoj, la- grupo - kontraii-Giolitti'a  de Nitti,
radikaloj k. c., 120" socialistoj unuigemaij, 14
komunistoj (antaiie sume 156), 109 popular-kato-
likoj (antalie 99), deko da naciistoj - (3evinistoj
italai), seso.da respublikanoj, kvino da sodialistoj
sendependaj. Estas notinde, ke la faskistoj pres-
kaii Cie eniris per unuigo kun la konstituciisto].
laii kanditataj listoj diritaj de ,naciaj blokoj“,
dum socialistoj, komunistoj, katolikoj Kkaj res-
publikanoj ¢ie luktis per propraj listoj. :
 La 8-an de junio Lia Rega Mosto malfermos.
la serion de I’ parlamentaj kunvenoj per kron-
parolado, kiu elmontros la gravan programon de
laboroj, kiun la Ministraro Giolitti infencas sub-

mefi al la popol-elektitoj. . Estas viva espero en
¢iuj, ke la verko de I’ nova Parlamento povu
unuflanke pacigi' la- animojn kaj aliaflanke vigle
antaiienpusi la progreson de I’ demokrata regimo
kaj la rekonstruadon de la moralaj kaj materialaj

domagoj de I' milito. goi ey snunens sy
Kaj — kiu vivos, vidos!- diras ‘itala proverbo. .

Huamberto Toschi.

Grafologio. -

: et Respbiiaols © TR 8
Suprasileziano. — Nekomuna klereco; forta,
hardita, fre aktiva intelekto rica- je rekta logiko,
fervoro, sindonemo,’ sincereco, ordemo,” pri-
zorgoj. Rapida decido, klaraj pzrsg’ﬁkﬁmi.
Karaktero rica je simpatiaj kvalitoj; volo-kon-
stanta, kvankam nepersistema kontrail mal-

sukcesoj. A .3 s vt 7

Leono., — Ordema kaj studema intelekio, ne-
granda . fantazio, - simpleco, - eta = ‘sentemo,
sintenemo, liberamo, emo je novaj ideoj, per-
sista ‘volo, nekonfidemo. sl e
Pomo. — Nekonstanta, iam persista volo, bona
fantazio, logiko, iaj literaturaj emoj, - entuziasm-
igemo, revademo, sinkasemo, nefortaj skrupuloj,
ia strangeco, vantemo. — Por la de vi esperata
efziglo felicon kaj Kkontentigon mi bondeziras

al vi = :

~Opa Vendado G ET.

Novaj atetejoj (vidu ET n-ojn 32 kaj 34):

i Estonlgoow o :
Haapsalu  (Librejo. Tamverk, librejo - ,Lédne*,
stacia librejo kaj fotografisto Griinthal). °

Gazetaro.

L'HUMANITE. 20. majo.
Raportas pri la kong
en Orléans, . 2

A NOITE. 3. majo. i i
Granda jurnalo de Rio de Janeiro, enhavas flustr.
pri la 6-a Brazila Esp. Kongreso. .

A PATRIA. oo Bt
Grava mg}urnulo de Rio de Janeiro, enhavas en sia.n-o
de 20. aprilo longan- artikolon-pri la inatiguracio de la
6-a Kongreso Brazila de Esperanto, kun ilustrajo-de la
naskiga domo de d-o Z hof kaj kun p i la

jstro kaj de la organi gfeso. — La sama -
jurnalo raportas en n-o de 25. aprilo pri la ferma kun-
sido (kun ilustrajo). - D38 ges!

. Recenzejo. = .
ot GAZETOQ)." :
DER ARBEITER-ESPERANTIST. ‘Junio. V61
Novaj laboristaj grupoj en Germanujo: Deuben; Déhlen,
“Esseh, Kiln-Dellbriick, Werden. - % 3
ESPERANTA FINNLANDO. Majo, .~ ..
llustr. artikolo pri Helsinki, la perlo de finna golfo, kaj
aliaj legindajoj. - P Bt
HUNGARA ESPERANTISTO. Maijo. jis
ESERANTO, Marto, 0 kel kronika i
‘Kun suplemento LA PATRIE LADINE, revuo por friul-,
‘Karn-, dolomit- dﬁ:ﬂwnlc ; ‘En aj en
anto. - El o de tin ;ﬁtng aolet,
. Vito al Tagliamento, Italio.” ~ ** 0 = © st
NOVA TEMPO. Maijo. -
Internacia revuo por kulturlaboro. - Nur 2n ‘Esperanto.
Eldonejo: Wien, VI, Mollardgasse 55. . o

-
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artikolo

g

° SAMIDEANO. Internacia Biblioteko. Majo.

Nova gazeto oktaviormata, 20-p kovrilo kaj
witz, Bavario. Jarabono 30 r E

BRESLAUER MESSE-ZEITUNG (Foirgazeto de Breslau).
Aprilo. En germana lingvo. Kun esp. artikolo: enon
en Breslail S sialives

N A

iaind ol et 1N Bl oA
esumo de la redakcio pri la Formato de ET.
3 (Rilatas al 68.) 129 #ngge i
~ Ci-sube ni represas la opiniojn senditajn al ni en la’®
lasta tempo pri la formato de ET. % 3
* Al malpligrandigo' konsilas el l;ﬂ nove alsenditaj opiniof

il

i

s-0 J,M. en Graz, skribamte: Mi konsentas al la para-

fo 1-a, ke la formato estu QIE‘ITQ al tiu de ,Esperanto*”
(Qenevo). La nuna formato estas iom tro granda kaj mal<
oportuna, dl”b li, éar l’qmeape ime_konservas I%

rantistoj kutime_
gazeton ka Por envolvi aéetajoin, guuc-A

la tagjurnaloj. ;s
‘nuna formate estas &l kons

.. Ciuj~aliai_opinias; ke la
SRV 9 PlTANSIgels

n
aldono, eldonata de Oskar Ziegler ¥K—iu en Markt-Red-




Mi kredas (skribas s-o0 P.). Cameron en London), ke
estas gravega eraro 8angi la formaton, &ar — kiel vi prave
diras — la nuna formato liveras jurnalon similan en formo
al tiu de la Ciutagaj jurnaloj.

Alia brito, s-o Yelland, London, skribas: Ne malgrand-
igu ail 8angu la formaton de ET. Mi ¢iam en vagonaroj
kaj framoj legas gin kiel ordinaran jurnalon, por ke la
vnbllko rimarku, ke ekzistas ,vera jurnalo* (laii formo) en

s-ow M.Page, Edinburgh, Skoflando, opinias, ke ,ET
en sia nuna formato esfas tute oportuna por la Ieganlo
luli preclpc por la propagando; gi konservu apartan karak-~
eron®.

Ni aiidu la vocon de franco, s-o P. Fillidtre en Paris:
Mi kredas, ke via jurnalo ne devas Sangi sian formon.
Kaj tiun de italo, s-o d-o Toschi en Bologna: Formato
bonega estas la nuna. Mi eé ne grandigus fin, Carjam
@i egalas fiun de grandnombro da germanaj, Cehaj kip.
tagjurnaloj.
% Hlapum: s-ano, loaé Salazar en Bafacaldo, e¢ ,mal-
al la malgrundlgi la lormalon Li
skribas jene: Eksciu, ké mi al vila §,
kiun s-o M.deV. proponna por via jurnalo; €ar tiam mi
la fieron, kiun mi havas, kiam mi iras sur la stratoj
legante kaj pmnn metante gin inter ambail okuloj de ne-
esperantistaj preterpasantoj.

Ni atidu hllmn poloin.  S-o Fr. Prengel en Bromber
Bydgosm »feniam konsentus je pllmaﬁ-andxgo de E
La as por ni esp ed la ekstera aspckto
de la jurnalo estas propagandilo kaij varbilo inter neesper~
antista publiko; o devas aspekii kiel vera mggazeto,
Car ﬂ mi _tion certe opinias — ijam farigos tia“.

Pruski en Siedice konstatas ,el propra sperto,
ke la nuna formato de ET estas plej efika por propagando
kaj tute oporfuna por legado*.

S-0 d-o Fousek en Prelouc, Cehoslovakio, skribas, ke

»la preso kaj la formato 8ajnas al mi fute bonaj, taiigaj,
konvenai Ne 8angu ilinl*
. S0 Thiele en Elberfeld diras, ke li ,8afas la nunan
formaton kiel tre bonan kaj o man®,

S-0 H. Sappl en Graz skribas: Kio koncernas la for-

" maton de la jurnalo, m -ke la nuna formato estas
plej bona. Mi tute ne 3atus pli malgrandan formaton, &ar
ni jam havas en nia esp. gazetaro sufiée malgrandajn

‘ gazetetojn, per kiuj mi neniam povis atingi rimarkindan
. Ni vere bezonis gazeton esperantan, -

sukceson ¢&e la popolo.
kiu havas la saman aspekton kiel niaj taggazetoj. Se vi
volas ankorail pligrandigi la nunan formaton, mi ne volas
rekomendi tion al vi el jenaj kaiizoj. Vi estas tute prava,
se vi diras el propagandaj celoj. Sed, se vi montras al la
publiko grandegan gazeton kun 2 pagoj aii e¢ kun 1 pago,
oni ridas- pri tio, precipe la kleraj personoj. 1li ofte scias,
ke ni per tio volas propagandi, se ni presigas grandajn
gazetojn. Diversfoje mi jam faris la sperton, ke sufice
granda parfo ne ftiel 8atas lagi
:: vi restas ¢e la nuna formato, lail mia opinio estus plej
ne.

(Rim, de Red.: La timo de s-0 Suppl ke ET estus nur
2 aﬂ ea lcha, se la formato estus pligrandigata, estas

senbaza. havos minimume 4 pagojn, ankai se la for-
ma? estos pligrmdlpatu
mns ankorail la vocoj, kiuj deziras pligrandigi la

Fino ‘Roksano en Béziers opinias, ke ,ET devas

simili al naciaj Ciutagaj gazetoj; estus multe preferinde pli-

ﬂmdm la formaton ol plimultigi la pagojn“.

St. Pedrazzini en Locarno s: Pri la dormato

de vln urnalo mi opinias, ke gi devas esti pligrandigata
aii eliri kun 6 aii 8 pagoj en la nuna formato.

Kiel lastan oplnion ni represas tiun de s-o E. Fethke
en Oppeln: Sub la rubriko Parolejo n-o 68, proponis iu
samideano, “Xe la_formato de ET farigu simila ai fiu de
wEsperanto® de UEA. Laii mia opinio — se oni jam volas
Sangi la formaton de ET — oni devus gin ankorail pligrand-
Igi. ET p por multe per sia gazeta
karnklero do ankail lormulo. La homoj vidas, ke Esper-~
antujo posedas ne nur revuojn monatajn, sed ke gi jam
estas fiel forta, ke aperas en gi e¢ gazeto. ETestasla
nuna sola gazeto e perantujo. Cuu nacilingvaj gazetoj
aperas en granda formato (en t. n, ,gazetformato*), kial
do nia esp. gazeto ne aperu en ftia formato? La formato
de ET e¢ ankorail ne estas tiel granda, kiel tiu de la plej
gravaj naciaj gautol. tial gi pllgrandlcu kaj ne male.

El la &i-supre repruhnl
pilmulto ne konsentas al la
de la formato. La
a rumalun karakteron de kaj li mm eolas, ke la pli-
multo de la legantoj samopinias kun li. Lia decido do
estas, provizore lasi la formaton, sed estonte — kiam fio
estos ebla — pilargigi gin por doni al la jurnalo aspekton
de vera taggazeto. Cetere pri la pligrandigo ail ne de la
formato kundecidigas ne sole teoriaj sed ankaii teknikaj
konsideroj. Ekzemple estas multe pli praktike por la presado,
la ekspedado kaj ankail por la leganto, se la jurnalo kon-
sistos el unu aola folio de 4 4wnm.ial pagoj ol se gi kon-
sistos el unu anda (kun dzrandal pagoj) kaj unu
plimu!granda ol 0 (kun 2 malgran

opiniojn pri 1a aliaj punktoj de .parolo 68 (litergj

kaj mallongigoj) ni represos en iu venonta numero. .

t:’ylnioi oni vidas, ke la granda
iro de o—o M ch pnmul-

Internacia organizacio de fabrikantoj  kaj
komercantoj

Amikuliwan Masinon

. estas fondata!
Xlil-a Kongreso.

" Informojn donas

Fr. Barth,

te firmo ,Agraria“ en Bratislava, Cehoslovakio.

La inferesuloj kunvenos dum la

ALBUMO

pri la Enterigo de nia Majstfo .

en arta arango, laii originalaj fotografajoj,
aperos en la eldonejo de ET je la kongreso

de Praha.
' Prezo ¢&. 1,60 sv. fk.

Ciu “esperantisto devas posedi fiun
; memorajon.

] : ,Antaﬁmcndo} estas jam nun akceptataj.

ARGENTINIO.

moralaj-materiaj garantioj.
Transsilvanio, Rumanio; poste:

bonege dum 7 jaroj kun la tieaj ekonomiaj cirkonstancoj
tie reveturos Argentinion, trapasonte okcident- kaj nordokcident-eiiropajn landoin.
Adreso gis la Xlll-a:
Kelety-Martelli, c. Caseros 528, Buenos-Aires, Argentinio.

Reprezentadon de Giuspecaj komercajoj, facile
vendeblaj en Sudameriko, nur de kapablaj firmoj
unuaklasaj, akceptas eksoficisto teknika de la

Argentinia  Terkultura Ministerio.  Konatigis
Post kelkmonata restado &i
Absolutaj

L. Kelety, Szdszsebes (Sebesul Sasesc),

HIIEEEHEEE@EE BEEEEEEE

Interesega Libro!
Acletu ¢e N. Jager, Pisa (lta]io)‘,/ Via
Vitt. Em. 17, la faman novegan libron

La Historio de Kristo
'_""_SLa Storia di Cristo)'
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s de I' mondkonata verkisto G. Papini,
E kies apero tiom impresis la
5 tutmondajn kulturrondojn.
8 Prezo it lir. 25.— aii sv. fk. 7.— aii
; samvaloron en naciaj monbiletoj.
Al UEA-anoj kaj al acetantoj de almenaii 3
3 ekz. rabaton de 109/,
@
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Okaze de Ia Kongreso en Essen

aperis bela fotografajo; gi estas mendebla pere
de s-o Fritz Pillath, Essen, Ortrudstr. 48.

Prezo de granda foto 10 mk., de postkarta foto
22 mk.

Anoncetoj.

(Familiai anoncetoj senpage. Aliaj kostas por dufoja
enpreso Ja samon- kiel kvin numeroj de ET. La monon
ni deprenas de la konto dela aponantoj. Kvmfo;a enpreso
kostas la duoblon.)

LAUDO. Kamarado Maurin el Marseille n-e dankas la help-
emon de gefratoj Tiard el Parizo, pro Qennlega servo
ricevita de ili en Parizo, post reveno de I' kongreso en

riéans.

WORMERVEER (Nederlando). Nia esp. societo ,Kunigita
per Esperanto® festos la 18. junio sian 6-jaran ekziston
en la domo de ges-oj Woud. Tagordo: malfermo, laiit-

< legado de I' raporto pri la antaila jarfesto, legado de
gratuloj kaj telegramoj, priparolado de estontaj kursoj
kaj propagandaj kunvenoi, komuna kantado kai mangado
ktp.; fermo je la 2-a ali 3-a horo post meznokto. — La
prezidantino: T. Woud v. Exter; la aek‘elario: G. Woud,
Noordeinde 95, Wormerveer.

DOMETOIN (ingojn) de vivantaj surlandaj kaj endoléakvaj
MOLUSKO] (limakoj kaj konkoj) el ¢iuj landoj deziras
ricevi (InlerSunge je iuj ain dezlrata} objektoj ati esper-

d-ro R. W 22, Liibeckerthor,
5 (Oerm.), M 1 ,' Instituto,

Korespondo kaj Inter8ango.

(Dufofa enpreso kostas la samon kiel tri numeroj de
T. La monon ni deprenas de la konto de la abonantoj.

Kvinfoja enpreso kostas la duoblon.)

Izaak Spiro, Bialystok, Pol., Postkesto 61, deziras kore-
,spondi kun gelernantoj, ankaii vendi kaj imer&ancl post-
markojn, papermonoin kaj monbiletojn.

3-0 Jozsef Krehnyay, polica inspektoro en Dlosgybr-‘/as-

ar (Hungario), deziras korespondi kun ¢iulandanoj per
lustr. poStkartoi kai leteroj.

S-0 Robert, Winklhtifer, Plaueni.V., Germ., Chamissostr.
22, deziras inter8angi poé!murko]n kai kuno;n ilustritajn.

Lwow (Polio), str. Sw. Zofii 44, s-o Fr. Zachariasiewicz,
liveras 100 malsamaijn poStmarkojn polajin por sendo de-
B svis. fk., 200 podtm. pol. por sendo de 25 sv. fk.; aiistrajn
kaj germanaln kun subskribo Poczia Polska, plebiscit,

OHTOODHBEO

ruga kruco kfv ;g&(aﬂ inter3angas postmarkoijn lail kata-

de Mich:

H. Haenen, adminlsvrialo de I' minlernejo, Heerlen (Hol.),
deziras interdangi poStmarkojn kun supersilezianoj, rusof,
polujanoj, €ehoslovakianoj, finnoj kaj eksler'eﬂmpanol‘

Kiu deziras aeti malkare postmarkojn de ,Fiume®,
slavio, Litovio kaj Polio, ail inter8angi poslmarko kal
papermonon, bonvolu skribi al s-ro L. Galinski, Sobies~
kiego 3, Bialystok, Polio.

Kiu bezonas bonajn polajn podtmarko- kaj papermono-
kolektojn, tiu povas interSangi poStmarkoin kaj paper-
monon kun mi. Mi korespondas ankaii pri matematiko
kaj naturscienco. — Lazaro Grosberg, Bialystok (Pol.),

° ul. Jurowiecka 5.

Jiri Frankenberger, del. UEA, Bytéica u Ziliny, Slovakio,
inter8angas postkartojn kaj leterojn kun furistoj de la
tuta mon;

Sro]. Oulehla, adm, oficisto en Skrivany apud Novy Bydzov
(Bohemio) deziras inferSang! postmarkojn kun Rusio,
Ukrainio, Polio, Estonio, Litovio, Letonio, Danio, Islando,
CIuln fermnnuln plebiscitajn, Wiirttemberg, de ordinaraj

s pl Ilal valoroj, po 1 gis 10 de ¢iu speco laii katalogo

Pro! aauerborn. Kﬂln Slebcngeblrgs-Allee 39, deziras inter-
Sangi kojn kontrail
en

samnombraj gtrmana)

koj kun
€iuj landoj.

ax Butin, Godesberg a. Rhein (Germ.), Kronprinzen-

str. 33, inter8angas postmarkojn kun eksterlandanoj. Mi
donas ankuﬁ helpmonbnetoln ail ilustr. postkartojn konmm

3 Cial
‘80 Weber Herberl Breslau. Hummerei 25, 1., Qerm., deziras
: mdr:anﬁ ilustr. postkartojn kaj posnnarkoln kun ¢&iuj

Korespondadon per tkarto] ilustr. ail leteroj kun ge-

umidunoi el ¢iuj landoj, precipe kun fraiilinoj, deziras

ro Ludwig G Horrem, Bez. Koln (Germ ), Luden-
dorﬂstr 35. Certe respondos.

Korespondadon per postkartoj ilustr. aii leteroj kun ge-
umldednol el cm] landoj, precipe kun fraiilinoj, deziras
s-ro Michael Wieland, Horrem, Bez. K&ln (Germ.), Wald-
weg 21, Certe respondos.

Esperanta-Pola Eldonejo

NOWE TORY
(LA NOVAJ VOJOJ)

fondita de prof. L. Kronenberg en Bydgoszcz, Polio.
(Telegramoj: Tory, Bydgoszcz).

o~ ~
Vendas kaj intersangas
postkartojn el Ciuj plej v1d|nda| urboj de Polujo
(Cefurbo Warszawa, fama pregejo Czenstochowa,
salminejo Wlehczka Krakovo, Leopolo, Lodzo,
montaro Karpatoj ktp W

postmarkojn eksterlandajn kaj polajn,
oftajn,
papermonon eksterlandan kaj polan,
antikvan monon nikelan, argentan.
Detalajojn por respondkupono.
Ne sendas unua.

Volas aceti

pli grandan kvanton da prespapero.

Peras .
presadon de broSuroj en polaj presejoj, malkostaj
pro la mona kurzo. ;
Donas komercajn informojn.
Sercas interrilatojn kun presejoj,
eldongjoj kaj paperejoj.
Arangas reklamon en pola gazetaro.

O

Plena profito por propagando de' Esperanto en
Polujo.

Razaparatoj

per poso, el latuno

fre mal-

argenfumita, en bela
Lasta novajo: Bruligilo ,,Patent-
Objekto por émtaga uzado.: — Seriozaj acetontoj

nikelumita ujo, fegita
kralono n-ro 116, uzebla kiel
mendu nian prezaron. Ni seréas reprezentantojn.

per veluro.
Br“ll llo ruligilo same Kiel krajono.
Muscat & Christlein, Nirnberg, Germ.

Angla kaj Esperanta
- Etimologio

(Angle kaj Esperante).

Verkita de Charles G. Stuart-Menteth.
(Oksforda diplomo kun distingo.)

»Utila lernilo por atentigi la anglan pub]ikon
pri multa) Esp radikoj en ilia lingvo.*

Holanda Pioniro.
JInteresegaj tabeloj.” Kristana Espero.
Vidu citojn p. 67 de nova Jar-libro B.E. A.
Prezo 10 pencoj (= 4 respond-kuponoj) afrankite,
B.E. A, 17, Hart Street, London W C1.

N

Esperanto-Verlag Berlin $ 59

Friedrich Ellersiek == Wissmann-Str. 46

(Germanujo).

Esperanta-eldonejo kaj libro-eksportejo

liveras Ciujn haveblajn librojn el Germanujo,
eldonas Esperantajn verkojn kaj la gazeton

»Esperanto-Praktiko*
tiumonata organo por perfektigo en
Esperanto.
Esperanto-Katalogo senpage, specimena
numero de la gazeto kontrati 1 respondkupono

: aii 1 Mk. germ.
Specialaj katalogoj pri germanaj libroj laii
5 deziro.




